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|. Questions auxquelles il n'a pas été répondu dans le délai réglementaire
(article 63, alinéa 4, du reglement)

Ministre de la Communauté frangaise

Question n* 22 dc M. Decfosset du 2 décembre 1980.

Objer : Mise en application du déeret du 27 juin
1978 sur la défense de la fangue francaise.

Alors que le pouvernement semble faire grand cas
des avis rendus par la Commission  pormanente Je
contrdle lingmistigue — avis par ailleurs souvent arhi-
traires ou conrraignants 4 'égard des francophones —,
a ce jour, il semble quraucune initiative nait éé prise
par l¢ gouvernement pour faire appliquer les dispo-
sitions du déeret du 27 juin 1978 du Conscil culturel
de la Communanté francaise sur la défense de Ta
langue frangaise.

A ma connaissance, Particle 6 de ce déerer relanf
au dépdt annuel du rapport des ministres compdtents
visant le respect des dispositions dudit déeret, n'auradt
fait Tobjet d’aucunc application et serait resté lettree
norte.

Pourries-vous me dire, dis lors, ce que vous compter.
fairc pour remddicr 4 cet ¢rar de choses,

Ministre de 'Education nationale

Question n" 6 de M, Goossens du 2 décembre 1980.

Objet : Accord avee Ta Roumanie. — Echange de pro-
fesscurs.

L'¢échange de savants entre pays drrangers ost une
forme de¢ coopération Internationale  partceuliérement
utile. B me revient cependant que notre accord avee Ia
Roumanie fonctionnerait mal et gu’en  particulicr
Péchange de professeurs entre les universités de Bucarest
ct de Litge scrait arréeé depuis plusieurs années (1977).

I’honorable Minisire pourrait-il me  dire sl celn
cst exact et, cn cas de réponse affirmative, les motifs
de cet ¢tat de chose ainsi que les remédes quiil
prévoit de mcttre en acuvre.



Il. Questions auxguelles une réponse provisoire a 6té fournie

Ministre de la Communauté francaise

Question n” 2 de M, Humblet du 4 novembre 1980.
Objet : Partialité & la RTBE.

Je saurais gré 4 Monsicur le Ministre de la Commu-
nauté frangaise, compre tenu des critiques systématiques
& sens unigue adressées a la RTBF, de bien vouloir me
faire savoir par la voie du bulletin des Questions et
Réponses du Consell de In Communawte francaise

a) Combien de fois, depuis le 1°7 février 1980, le
president du PRL a pu parler sur anteane ou a la
télévision;

tr) Quel est e temps total qui i a & consacrd
; I 1

Réponse : Tai Thonncur de faire savoir a 'honorable
membre que jai demand¢ a la RTBF les ¢léments d’infor-
mation relatifs 3 sa question.

Dés gue je seral en possession de ces Céments
d'informadion, je ne manguerai pas de communiquer
4 I'honerable membre ma réponse definitive,

s

Question n* 3 de M. Knoops du 4 novembre 1980.
Objer ¢ Priorites deprimanres a ln RTRE,

Les journaux signalent que M. le bourgmestre de
Licge a regrewed, Jors des Féres de Wallonie que la
RTBF donne «des priorités déprimantes 4 tour ce qui
va mal ». Sa déclaration semble avoir ¢eé o censurde »
a la radio.

Plaira-t<1il a Thonorable Ministre de répondre aux
questions suivantes -

1. Pourquot la RITBF a-i-elle fair 51 pen Jdécho
aux propos de M. Closes

2. Les critiques de M. le bourgmestre  Jde Licge
feront-clles Pohjet dune enquéte;

3. Le conseil dadministration de la WIBFE s'est-il
oceupd de cetre controverse.

Réponse : Pai hovnoewer de faire savoir a 'honorable
o M o
membre que jJai demandé a la RTBF les ¢léments
d'information relatifs & sa question.

Deés que je serai cn possession de ces ¢léments
dinformation, je ne manquerni pas de communiquer
a Thonorable membre ma réponse définitive,

Question n° 25 de M. Mundeleer du 15 décembre 1980.

Objet : RTBF. — Coproductions avee la télévision
{rangaise.

Monsieur le Ministre pourrait-il me dire combien
de coproductions avee In télévision francaise onr éré
r¢alisées, au cours de Pannée 1980, par la RTBF: A
cet Cgard, je voudrais connaitre

a) Le coiit de chacune de ces coproductions ct
Fapport financier de In RTBY,

D) Le nombre dartistes belges (autcurs, musicicns,
comédiens, décorareurs] qui ont participd a 'élaboration
de ces coproductions;

¢} Le nombre de techniciens belges qui ont collabordé
a ces productions;

d} Le nombre de coproductions avee la France &
"occasion desquelles Ta RTBF aurait cu Dinitiative et
ta direction de Pentreprise ?

Réponse + Jai Thonneur de faire savoir a lhono-
rable membre que (ai demandé a0 la R1BF les ¢éments
d'information relatils & sa question.

Dés que je serai en possession de ces élements
d'information, je ne manquerai pas de communiquer
& Phonorable membre ma réponse définitive.

Question n° 29 de M, Knoops du 15 décembre 1980.
Objer = Objecrivité de Ta RTBF.

Dans fa nuit du 1% au 2 décembre un gangster a
tir¢ & hour portant sur deux gendarmes, effectuant un
service de contrdle sur Pavtoroute E40.

Celle agression a provogué beaucoup d'inguiétude.

On me signale que la RTBF qui a consacré A
plusicurs reprises des émissions prolongées et répétées
relatives aux « bavures » commises par les forces de
Fordre nYaurait méme pas signalé Pincident d'Overijse.

Tlaira-t-il & Monsieur le Ministre de répondre aux
Questions suivantes :

1. Le journal parlé de la R'IBF a-t-il signalé cette
agression aux auditeurs;

2. Si oui, combien de fois cette information a-t-elle
S repetee dans les journaux parlés et quand pour
la premitre fois;

3. Si non, pourquoi Ja RTBF ne signale-t-elle pas
de tels faits ? S’agirait-il  d'une information <« non
dérangeante » ¢

Réponse : J'ai honneur de faire savoir a I’honorable
membre que Tai demandé a la RTBF Jes éléments
Jinformarion relatifs & sa question.

Nés que je seral en possession de ces éléments
d'informadion, je ne manquerai pas de communiquer
a PPhonorable membre ma réponse définitive.

Question n* 30 de M. Knoops du 15 décembre 1980.
Objets : Propos impertinents i la RTBE.

Dans les ¢émissions matinales du journal parlé de
la RTBF du 17 novembre, le futur président des
Etats-Unis a ¢té désigne comme  « cow-hoy conserva-
lcur », Clerte expression a ¢eé utilisée dans le cadre
d'une information. 1l ne s’agissait pas d’un commen-
ratre. Cependant e coutexie de Dinformation  laisse
supposcr que les responsables de cetie émission n’ont
pas  voulu faire 1"doge dun métier aussi honorable
que beaucoup d’autres ni vanter les qualités person-
nelles do furur president des Erats-Unis. Au contraire,
tous les anditeurs onr eu le sentiment que ce genre
« dinformarions » impertinentes sinon dénigrantes pour-
suit dautres buts que de faire Iédloge du méder
honorable dun gardicn de troupeaux.

Plaira-t-il & Thonorable Ministre de répondre aux
questions suivantes :

1. Des remarques impertitentes de e genre sont-
clles compatibles  avee les régles déontologiques en
matiéte Jlinformations;



2. Les privileges féodaus ayant ¢eé abelis dans tous
les pays démocratiques ct érant donné que dans ces
pays tout citoyen, ayant acquis des contalssances et
de Dexpérience, peut accéder aux  plus  hautes
charges, I'dvocation d’une manitre dénigrante d’anté-
cédents professionnels d’un homme sorti de milieux
modestes ne constitue-t-elle pas une artitnde méprisable
pareille & celle d¢ miliewx ultra-réactionnaires ou 2
celle d’ennemis déelards de Ja promotion de milicux
travailleurs 2 Et aussi une méconnaissance totale des
principes démocratiques.

Réponse : Jai Phonneur de faire savoir & I’honorable
membre que jai demandé 4 la RTBE les éléments
d'information relatifs & sa question,

Deés que je seral en possession de ces éléments
d’information, je ne manquerai pas de communigquer
a Thonorable membre ma réponse définitive.

Qucstion n” 31 de M. Piérard du 5 janvier 1981,

Objet : RTBE. Gréves de journalistes du journal
patlé,

Depuis plusieurs semaives, le journal parlé de la
RTBF, et plus particnliérement édition de 19 heures,
fait Pobjer dlinterruptions ou greves sporadiques suite
4 un conflit portant sur la réintégration d’un ancien
journaliste de Plnstitur, mais aussi sur le principe du
congé politique.

Malgré ccla, unc présentation minimale des infor-
mations est assurée par des journalistes ne voulant pas

suivre les mots d’ordre de Porganisation syndicale
CGSP.

Monsicur le Ministre pourrait-il windiguer  pour
le mois de décembre, lc pourcentage des journalistes
grévistes er non grévistes ?

Monsieur le Ministre pourrait-il également me faire
savoir si des journalistes non grévistes ont ¢té amends
4 accomplir des heures supplémentaires afin de garantir
le droit & Pinformation des andireurs ? Siooui, quel est,
toujours pour le mois de décembre, le nombre de
ces heures supplémentaires ?

Enfin, y a-t-i] eu des réquisitons ou dautres dis-
positions  exceptionnelles  émanant  de la  direction
générale ?

Réponse : Jai Thonneur de faire savoir 4 Thono-
rable membre que jai demandé 3 la RTBF les éléments
d'information relatifs a4 sa question.

Dés que je serail en possession de ces éléments
d’information, je nc manquerai pas de communiquer
4 Phonorable memhbre ma réponse définitive.



lIl. Questions posées par les membres du Gonseil et réponses données par les ministres

Ministre de la Communauté francaise

Question n° 4 de Mme Pétry du 4 novembre 1980.

Objet : RTBF. — Organigramme des services des
centres de production. — Wombre d’emplois attribuds
a des femmes.

L’honorable Ministre pourrait-il me communiquer :

1. D’organigramme des services des centres de
production de la RTBF;

2. Par service et par peste, le nombre de femmes
occupées ?

Reponse : En raison de leur volume, los renseigne-
ments demandés par honorable membre ont éré synthe-
tisés dans les deux tableaux ci-joints.

Effectif des Centres de Production de la RTBF

‘ Pers. Cuiturel Pers. Administratif | Pers. Technique Pers. Quvrier
Centres de production
' F. ‘ H. |Total| F. | H. |Toral| F \ H. Total| F H. |Total

RADIODIFFUSION
CP Bruxelles O 11 26 45 17 5 22 1 31 32 — — —
CP Hainaur . . . . . . . 29 13 42 20 9 29 — 24 26 3 — 3
CP Namur . . . . . . .11 28 39 20 7 27 —_ 26 26 — 1 1
Cp Liége . . . . . . .16 33 49 i6 4 20 — 24 24 — -— —
SP commun ., . . . ., ., 18 18 36 22 6 28 — — — — — —
Orchestre et cheeurs . . . . . 30 73 103 3 1 4 — — — —_ —_ o
Journal parle . . . . . . 13 31 44 14 1 15 — — — — — —
Dircction fabricacion . . . . — 4 4 4 — 4 1 62 63 2 1 3

Total . . . 136 226 362 Tle 33 149 2 169 171 3 2 7
TELEVISION
CP Bruxelles . 36 55 12 3 15 — _— — — — —
CP Licge . A | 28 49 12 4 16 2 27 29 — 7 7
CP Charleroi P A ., 16 39 55 15 8 23 1 27 28 1 7 8
SP commun -+ journal télévise ., 23 43 66 23 3 29 _ — — —_  — —
Direction de la production . . . 21 28 49 13 I3 19 — — — 2 8 10
Site de Bruxelles . . . . . . 68 97 165 8 3 11 222197 219 7 49 56
Direction fabrication . — —_ 4 | 3 1 56 57 — 20 20

Total . ., , 168 271 439 87 31 118 26 307 333 10 91 101

Total général . . . 304 497 801 203 64 267 28 476 504 15 93 108

Effectif des autres directions et services de la RTRF

Directions et scrvices dépendant de

IPAG . 25 14 39 1_64 164 328 — — 15 13 28
Radiediffusion 3 12 15 4 19 — — — — — —
Télévision 4 8 b — s — — = — SO —
Technique . . . . . . . — — — 17 7 24 7 388 395 — — —

Total . . . 32 27 59 201 175 376 7 388 395 15 13 28



Question n® 12 de M. Knoops du 13 novembre 1980

Objet : Rumeurs non fondées lancées par la RTBF.

Le 10 novembre 1980, la RTBF a annonce a6 hoeures,
26 h 30, 2 7 heures, A 7 h 30, 4 8§ heures, 2 § h 30
ct a 9 henres gue le gouvernement refusait le pajainent
des primes de fin d’année aux fonctionnaires ct qu'un
mouvement de gréve seprépartit, Cette « information -,
lancée a profusion, a éé ensuite démentic dunc
mani¢re formelle par Jo ministre compdétent.

Plairait-il & Phenorable Ministre de répondre aux
qQuUestions suivanees :

1. Un rel « matraquage » sue Dase dune rumeur
est-il compatible avec le code  déontologique  pour
journalistes professionnels de la RTBI:

2, La ddontologic professionnelle woblige-relle pas
les responsables de information de conrroler e virifer
des « rumeurs » avant de les lancer sur antenne;

3. Pourquot les responsables de Tinformation nhent
s pas vérific ces bruits dont Torigine n'a pas &té
précisce;

3. Tour en admerrant Fimpossibilicd de procéder &
des vérifications dans des cireonstances particuliores
(dimanches, heures nocrurmes, cee), w'est-il pas alors
préférable et surrout correer de rotarder 1o diffusion
de rels bruits;

5. Une telle précavion ne Simapose-telle pas spé-
cialement pour In R1BE qui béndficie dun monopole;

6. [es bruies non fondés, sinon malveillants, poeu-
vent-ils  érre  classés parmi les informations = dérau-
geantes » ?

Réponse = Lo 10 novembre, le journal « La Wal-
lonic » a publié une interview d'nn représentant de In
CGST qui annengait une action de wreve des agents
communaux liégeois, pour le jeudi 13 novembre,

Il etait tres clairement affirmd dans cete interview:
que Tobjer de Ia gréve émit une protestation contre
Pintention quiaurait cue le gouvernement de réduire Ia
prime de fin dannée pavée aux agenrs des scrvices
publics.

Contraircment & ce gue semble croire Phonorable
membre, la RTBF ne <est done pas fondée sur une
simple rumcur. Il sagissait "une information  de
source syndicale certes, mais fiable,

It wétait dés lors pas anormal que le journal parlé
fasse érar de cette information qui concernait de trés
nombreuses personmes.

Le jour méme les serviees du journal parld se
sont cependant efforcéds de contacter le ministre de
la Foncrion publique, pour  voriber Texactitede  de
I'information. l.e ministre a opposé un démenti que
la RTBF o immddiatement répereutd.

Question n" 20 de M, Knoops du 27 novembre 1980,

Objet ¢ Impurtation budgdétaire des raitenenes de
membres du personnel de la RTBF atrachés de presse
aupres des minisrres.

Un certain nombre de¢ ministees ont pris ou prennent
comme atrachés de presse des journalistes de Ta RTBE

Monsieur le Ministre voudrait-il bien m’indiquer

dans ce ¢as qui supperte lepr traitement ainst gue
le mécanisme budgdraire précis de prise en charge ?

Reéponse @ Los trrements des membres du person-
nel de la RTBF gui font Pobjec d'un dérachement

6

aupres Jdun cabinet mindstériel en qualird datiachés de
presse sont pris en charge selon Te méeanisme suivant :

[ Lagent osp pave mensuellement par o RUYTE
Cette dépense cst portée 2 charge du budget « rému-

ks o
nerations de la RYGE «.

3. les services financivrs Ctablissent trimesericlloment
une  facture a Pmtention des ministeres concernds,
reprenant en compte e raitement ainsi que les charges
CONITNCS.

3. Lors du paement de la facture, le montant réeu-
pird par la RTBY est comprabilisé sur un compre de
Fecettes.

Question n' 27 de ML Mundeleer du 15 décembre 1980,
Objet - Comimissions wenes do ly Cdroee,

Le prescrie consticutionnel prévoir, a Broavelles, Ia
mise str picd de deus commnissions de T Caloeee, nme
francaise ot unc néerlandaise, Lo méme prescrit porte
E,I'L"J”‘()I‘l LiL'.H \'(H‘.ll‘l{.‘:hi(]ﬂ\ !AL"HIHC‘# L}L' Ll (ull’\rl':’.. L'hl]]‘"
gées de gérer en commun les insticutions et établis-
wmenss aotoeelevent WJoonos Jewe volture,

Iy wois, powr ma paut, lu volontd du constituant
le mictire en place un orparivme avant poor nissien
Jemblir des Tiens entre nos deux comnamautés A
Brvelies.

Apres huir ans, rien n’a ¢té fait dans ce domaine
et les commissions  rlonios sonr dotjours clans des
[hmbes, nlexistant gue sur papier.

Monsicer e Stiptaee soerrar il prendre conraat
aves son homologue néerlandais et envisager la mise
e oroute deocos commissions soumes de Ta Caliore

Reponse ftransmise par M. Desmarets, adjoint
I Communautd franeaise. a fa demande du ministre de
Ia Communanté francaised © La déeision ne mrappartient

pas exchysivement,

NCMOIs, polir nv par, A teneurs e favorable
a vt vertihle concernatos enire les renrdsentnts
des deux communaurés 1 Bruvelles.

Weoserad fotmonrs Jispose Gomoiive on pratigie cei

CONCCraTon.

Question n° 28 de M. Mundeleer du 15 décembre 1980,
Obict : Promaotion de Ly production culturelle,

Prang o osouct oxdosit de promouyveir Ta production
culturelic dans notre Comnrnauté frangaise, Monsicur
T Ministre e oradi-il pas que des réeles devenient e
édictces pour que Tes argantsmes subsidiés soient invités
A procrammor e - pat prepondérante » de la pro-
ducrion culturelle issne de notre commumaute ?

Davs cor ordre drdden eome permets de rappeler

O Monsicur le Minisire gue les stanns de faradio-
ICldvision Praneaie proveion aee les proermimarenrs
reservent uie « place propondérante » 4 la musique
natieiale, Maires pavs vonr plas loin 0 Plspagne a
Cicte e Tor recommandinr le reéperroire musical
espagnol avec wn minimmm e @0 pes preserit pour a
radio-télivision; en Tralie, Ia radio et la eéléviston
rejestont feitto psiaue de sonorisaion gqui ne serait
pas dPorigine falicnne:s e goovernement  canadien  a

déerore e don inviang Tes radios o iéévisions 1atio-
nales 4 programmer - o moins 40 pae. de contenu
canadien . Den mesures de promotion de répertoire
national sent en vigueur dans presque tous les pays du
monde. Sauf en Belmique ot les composiceurs — a
sitnation est la méme pour les auteurs — ne peuvent



compter que sur la bonune volonté des programmartcurs,
cc qui aboutit 4 unc programmation comprenant ¢nyi-
ron 5 p.c. de musique nationale.

Monsicur le Ministre ne pense-t-il pas qulil serait
utile ¢t efficace diaviter la RTBI a programmer un quota
minimum de 20 p.c. de musigne nationale ?

Monsieur le Ministre ne pense-t-il pas, d’autre part,
quil serait urgent de revoir la politique de subsidiation
des thédtres en subordonnant Poctrol de subsides 4
la eréation dune ccuvre au meoins Jun avteur de la
Communaust 7 Dans ce méne  ordre didées, une
partic du snbside ne devrait-elle pas éure réservée A
Paurcur fui-mcme, sons forme de prime déeriture ou
d'encouragement ?

Toujours a propos do thedee, o esr dvident que
la télévision devrait plus Coroitement collaborer avee
lui. Nou pas sous forme de captarions — thédere en
hoite — mais sous forme de coproduction.

Pourgquol ne pas promouveir L coproduction par
[a RTBT ot un thédtre subsidié d'une wuvre d'aateur
su de la communauid frangaise ?

Cette coproduction portant sur la créadon fou la
reprisel dmie wuvre pourrait se faire une fois an
avee la participation des diffcrents théitres subsidids.

Reponse @ Aucon wexte Iégal ne prévoic Pobligation
pour la RUBF dinclure dans sa propgrammation musi-
cale un  pourcentage  détermingé dweuvres nationales,
Lrinstauration d'un wl quota ne parait de toute manierc
guere opportune.

La Comnumaute franeaise  de Belgique  appartient
culturellement 2 wine communaute beaucoup plus vasie

gui comprend egalement e Canada, 1o Suisse of surrour
la France ainsi que d’autres pays.

La producten  discographique  frangaise  est tres
importante. Elle offre des disques de qualitd, Fon outre
des chanteurs ¢ des groupes canadiens ant conguis
une notoriceé internationale.

Les anditeurs oo (déspectateurs s'intéressent davan-
tage 4 la qualicd ou en tout cas a Padéquation 3 leurs
gotrs des ceovies diffusées gu'a lear caractére national
ou étranger. Dans la situation de concurrence quelle
comnait la RTBT deit certainement en enir compte
sous peine de perdre une grande partie de son puablic.

34890 — E. G.

Le décret portant statut de la RTBIY prévoit de
toute manicre que Ulnstitur doir faire connaftre par
priorit¢. non seulement le parmimoine culturel de la
conununaulé frangaise de Belgique mais avssi celui de
Iy communacte internationale de langue francaise. La
RTBF se conforme done 4 ses obligarions légales
forsquielle mer en cvidence des productions frangaises,
canadiennes ou suisses. Ceel ne Iempéche nullement
drailleurs dateribuer vie place importante a des chan-
tenrs belges ayant acquis une notoriété internationale
oun possedant o répertoire de gqualid wels que Annic
Cordy, Adamo, Julos Beaucarne, Paul Louka, André
Bialee on Jean Vallée,

L'impression  gue on peur ressentir  concernant
Cinsuffisance  de Ta présence  dartistes  francophones
provient certainement du fait qu'un nombre important
de vedettes on de groupes belges ¢ francophones ins-
crivent régulicrement a leur répertoire des chansons
e langue drranglre,  principalement en anglais, Cecl
contribue i eréer le seatiment que la RTBF diffuse un
sombre mportanr d'eeuvres anglo-saxonnes.

Il wexiste pas de sratistiques permanente indiquant
A tout moment la part accordéc par la RTBF aux
productions  francophones e aux  productions  natio-
nales. T tenue 1 jour dlun rel releve necessiterait on
effer un travail particnlicrement fastidienx notamment
en radio e raison de Ta muolorude d'émissions diffu-
SCCS,

L 1977 cependant une dude de certe nature a
¢té entreprise portant sur Panncée entiére en ce qui
coneerne la elévision cor sur le mois de décembre en
ce qui concerne la radio. Elle donne les résultats
SV ANIsS

en télévision en radio
(1977 {décembre 1977)

Arristes belges ... 575 pe 14 p.c.
Artstes francophones

sawtres que belgesy . 0 38 pe 43 p.c.
Artistes d’une autre natio-

naliec . . . . . 73pc 43 p.c.

Ce tableau deéemongre goe la RTBE est certainement
attentive 4 la mise en dvidence des artistes belges et
conformément au décrer, 4 la diffusion d'weuvres pro-
duites  par des ressortissants  d’autres pays franco-
phones.



